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&I h—R1 [SEOESE] ZHEAICEE. [HAEBNLSDODDDD] ZHERLETD,
= ==z =

™~ R—R2 [BHFARS Y IR #E->T. NEAORBEEALET,
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s27 7Y <Safety Tips>
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1. SE DR SEEE
ICIEAT
BHAZE bhDFIhH ?
® Do you understand Japanese? BHERS? (
@ TERIED? @ vibamaneaunselsl [EUY/ YES
@ L& E & & AuLn}? qlo%ooo:moms @zmécﬂoocmm \.
@ Ban c6 hiéu tiéng Nhat khong? @ ¢ Entiende japonés?
® S HINT §S<iges? @ Comprenez-vous le japonais ? r
® Nakakaintindi ba kayo ng wikang Hapon? ® Vocé entende japonés? LWLX / NO
@ Apakah Anda memahami bahasa Jepang? Bbl NnoHMMaeTe No-ANOHCKN? .
IS I
UED DD ETH ?
@ Which language(s) do you speak? BHEES? T ‘I
@ TEHLES? © pilamwegls ? : [
@ o 2o E & & fLnt? P0S59MIANONS @:C\)é(ﬂcﬁu | :
@ Ban biét ngdn ngil gi? @ ¢ Qué idioma entiende? : |
© FoT IV eeigeo? @ Quelle(s) langue(s) comprenez-vous ? | !
® Anong wika ang inyong naiintindinan? ® Quais idiomas vocé entende? e N :
@ Anda memahami bahasa apa saja? KaKow A3blK Bbl MOHUMaeTe? N
e — N e — N e - — — N e \_
s NhF4L58 1TVRRIPE =7 VN —58 L= HIVER
L English ) L Tiéng Viet ) Bahasa Indonesia [?}c?mimim ) L Portugués
4 ) ) 4
PEFE (B3 2/\—)UEB PEFE (B AR V58 0275
§ B (fEEF) ) L 9Tl 7T hx (£EF) Espariol ) | PycckunAaseik
82 - SAEFEE SHOTEE 5158 ISV Z DAt
L st = Mof ) L Tagalog ) L M bny Francais ) . Others




2. 8RS v JH | RE

REE. PEEE (BF¥F). BESE. NbFLEE. ~/N—IVE

FEAPL on

O BER7 TV & EoTVLETH ?

5 @ Do you use a translation app?
‘ Q@ TR EFERAIMFRME (X APP) ?

@ B A ALEst UFHIN?
A @ Ban ¢6 st dung phan mém dich thuat nao khong?

© #T9T 35aTE VT ST TR P

EAPL ShIS

BIERPZ TV (838)
V

@ (Reference) Translation apps
Q@ (%) WERHE

@ (&) HA A

@ (Tham khao) Phan mém dich thujt.
© (Weg3T) T 3efaTE 09

[ [ELY/ YES ] [ LLX / NO } 9 <\oice Tra>

<Google #R>

brzL 0VBAL&

@ Fh3 BEEFRD XYW T TY
® @ | am staff

at the evacuation shelter.
m © BEBRFNIIEAS

@ M= o2 & At

1] @ Téilanhanvién & ndilanh nan.

® A H9dHIfoT Vel TH gl

[ES
O SRLW B BOETH ?

@ Is there anything you want?
@ BREMFLKRAE?

o @ Zestal A gt&HIt?

@ Ban cé can gi khong?
B oo

TorE

O FES5IEN TEFIH?

e o @ Can you help us
at the evacuation shelter?
Q@ TREFBBA ML 2157
Q Hima FE TobFA 5= USSP
@ Ban cd thé gilp ching toi khong?
© Hfg Aeed T Ferlgro?

&I oF

© TIHh m>TLWSTLIF HBDODFIITH?

@ Do you have anything
? that troubles you?

® Q@ B ALAEEENG?
O zo=g A glsynt?
@ Ban c6 gap kho khan gi khong?
© & quidens ot WHET 7

OBALPESBL ElCwS

O BHEEFH—RICEA LT =W

@ Please complete

an Evacuee Registration Card.
Q@ FEEEEEFICF

@ TA S FHEE HLHFYAL
z @ Ban hdy dién vao
Thé dang ky ngudi lanh nan.
© frufia safFd o @18 g

S13o1F =

F
0 E>7=C D HhUL FZAHT ETTZSLY

@ When you need help,
[ J  J please come to the reception.
@ MFETEMEFEZCL
@ 20| ZestH M HFE QuAR
@ Néu ban gap kho khan g,
xin hdy dén quay lé tan.
© afy Fot FHET T HA RARFAT IR




2. BHrX4S v JH | E| X5, PEE (WGP, BEE. ~FLE RSB
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MEMO ER s




3. KHNEAA | RE

=5, PEE

(WEF). BEE. N~FLE. RIS—IVE

c
O BNENEWL DD BDOET

@ | cannot eat certain food.
® @ BRI
QO 2 Y= S4lo] AHLITH

@ C6 mot s6 moén toi khong
oy

MoE B&5L DB

O 0D FAFH BNTT

@ | am not well.

@ BHARE

® & Zc|do| EX| gk&Lct

@ Tbi thay trong ngugi khéng khoe.
© gear ST

O Ry & BNTEVWTT

@ I would like to bring my pet(s).

Q@ RTFHEEYG

Q ofts=S dzin AUt

@ T&i muén dan thi cung cla téi theo.
© EUTIAT FATER RBA TTeo

thé an dugc.
BH BUE b FEE

G aEe FUET Bl
O RV F-oTLS maID HOFET

P @ | have a chronic illness.
@ EEHEERERE

(A0}

@ Bthb%z LI=L\WTT

@ I would like to pray.
( @ BfiES

on

O Wi-Fi & ELV=WTT

@ | would like to use wifi.
@ #8{EA WiFi

—_

@ &7|zt 411 U= X|Ho| AFHCh ® 7= st AELct S @ Wi-Fig o|gst A&t
@Tb6i c6 bénh man tinh. @ T6i mudn cau nguyén. - @ T6i mudn st dung mang Wi-Fi.
G oA gHEIRTE dEE T T ® gt I e o © Wi-Fi 91T Tt <1gleg
ICALA CwiCw>S IFW=W\WTAD Lw35TA
© 1R LCTWET @ ¥A% LIV\WTT O EHEREE RELEVLTTY
® @ | am pregnant. A @ I would like to breastfeed/ @ I would like to charge
@ 1z o bottle feed my baby. my mobile phone.
Q@ Al 2t a @ BEETFRY © MBATFHITE
@ T6i dang mang thai. okl Q@ +RE ot A&t FUES st AsU o
® mmvach T — @ T6i mudn cho con bu. @ T6i mudn sac dién thoai di déng.
® FAAUE INBA 6o © AETEA Wi TToT el AGeD
b;57h“l,\\ AHLH HWE ZLD =y &< has<
O [BED HDET O BLH BE% ELVzV\TY ® FHRIC ERLIZWTT
@ | would like to use a private @ I would like to contact my family.
room for a short time. @ BIRREABKR

@ | have a disabllity.
® @ BEAL

‘ @ FOHE 7HXIL UFHH Tt

@ Tbi bi khuyét tat.
® HYRTAT &

® @ BA—T#E
@ &7 S4g olgstn AL
\\ @ T6i mudn st dung phong riéng
trong choc lat.
® o T WA TN For T T ARG

® 7HEolA| oletstn Al
@ T6i mudn lién lac vdi gia dinh.

© gRERdrS FF9F T ARTS

pi’




3. HKHNEAA | BE

LLha (V=1

® KXEEIC ERLIZWLWTY

@ | would like to
contact the embassy.

@ BEABERER
@ chAbmiol| efetslm Alauc

@ T6i mudn lién lac véi bai st quan.

EMBASSY © g @Fusd 1 Ugeg

&<

O I<IC /A LIEWTT
@ | would like to go back

Y to my country immediately.
@ 85 LEE
@ HtZ F=st A&Ht

@ T6i muon vé nudc ngay lap tdc.
© Toect AT SUAT Béhel TGS

WESESIES

® BE#niEE %EI DIZ\WTY

@ | would like to know
which transportation to use.
@ RBAEE TR UERNEA

Qolsyyes ¥ A&Hct

@ To6i mudn biét phugng thic di chuyén.

® FaR @ ey TR 95T ABeY

[E3
® OOOHL MLWTT
@ | want OOO.
O @ FEOOO
7o) ® 0007} 2 gt}
o @ T6i mudn/ can OOO.
0 ® 000 =fw#

R, PEE

(%1$$)\ %@nn\ /\l\j-A;E\ 7‘ V_)l/

Eh«S5

ﬁbh\ﬁd) U (##X /0YEN)

@ Danh sach nhiing tht can (Mién phi). ® =nfguar FRIeeht foee (e

@ List of items that | need (Free of charge). @ FiEGRER (R#) O st 2E =5 (R8)
To<h)

#7 =
- K BRNbHOD
@ Water @ Food
N @ K @ BM
o ©= CEEE!
| @ Nudc @ Do 3n
® e © TAFT
HI55 L&<DA
E® NSIVER
@ Blanket @ Halal food
AR o7 @@ @ BHEAS
©f=fe] @ AME
g @ Chan @ D6 an Halal (danh cho ngudi
® FEEel (W) ‘ ‘ l ‘ ‘ H l l ‘ theo bao H6|)
© e WG
. HED = <9gb
@ Diapers @ Medicine
A @ RNE B o
® 717 »| oo
" @ Bim, t3 CB®| @ Thuéc
® 3R ® 3wl
BULDOKLSOA
4IERMm ‘ =y
@ Sanitary pads @ Baby formula milk
(/ @ B4 @ 2Ly
() OuasE @ £, dMER
@ D6 bang vé sinh phu nif @ Sita
© AfgetrarliAT =T g wenee OX-\1




2. WHFAS v IR | RME

SAOTE. A VERIFE. HEFE (BEF), §M458E,. vV

FAPL

L)

O BER7 TV EoTVLETH ?

L)

A

® Gumagamit ba kayo ng translation app?

@ Apakah Anda menggunakan aplikasi penerjemah?
BIERA#NE APP 157

© IfowndLatuwlamuiaguiobal

CCDOD’Z)@% 330(\%60’)8%62 O{DSG‘?L;]CDCO’_)SII

BAP< AT
BER7 TV (838)
V

® (Sanggunian) Translation App
@ (Referensi) Aplikasi penerjemah
(2%) 2 APP

© (819949) wadwaraguwwlanisn
((713:003:) :mooo@% %oc@em:tﬂéz

<Voice Tra> <Google #R>

[ L)/ YES ] [ LWWZ / NO ] 9

blzL  VBAL&

[E3

TorE

@ Thl3 BHFRD AYvT TY O HLW HODIE HDEITH? O FESTEN TEFITH?
[ ) ® Ako ay kawani ng shelter. ©® May kailangan ba kayo? o © ©® Maaari ba kayong tumulong?
@ Saya staff area evakuasi. @ Apakah ada barang yang @ Bisakah Anda ikut membantu?
m BREBRFOTEAR 6 dbutunkan? T IS?
© s wuhuinvivesivavde o B EREIE? © anansasnahenulduielal
] ®oggeodlogde oo dBérepeicpersonism 0’ © fdsvesiidasmandolsl Jo& mBe0RElancos
o§od:dln Bgéap Faep §olaocos
IS -F OGALPESBEL ElCw>S -F S1Fo1F =

© Wh A>TV LIE HDFEITH?

® May problema ba kayo?
7 @ Apakah ada hal-hal yang menjadi
® permasalahan?
BHEEEE?
© Yszavtayineglsagsatsl
339(YS3B§608§<?O’D oooSeL)zl;
?o]LS]CD(\)’J‘;II

O B#EZF/H—RICEA LT <=V

® Paki-sulatan lamang ang

refugee registration card.
f @ Harap mengisi kartu
pendaftaran pengungsi.
Z FERBHEETF
©@ldsansendeyalutnsasnzidy
UHINWYWNAUAY
o%ésegpégl;cf?oﬁ » 5:&35: mog@):g)

Gq:@&)’fooé&g&(ﬂ ]

0 B>zl &b UL AT FTIESL

® Magtungo lamang po sa aming
® ® tanggapan kung may problema.
m @ Kalau ada hal-hal yang menjadi permasa-
lahan, silakan datang ke tempat lapor.
NRBEIEE, FHEAEERKED
@ nnddfayinegls
o vy 4 d J o ¢
sl a o3 s dNNUD
339083350)03??%@[6 o‘?mé:ses@%:eq:g)?rr?)

@G:MS]II
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3. KHNEAA | RE

Y HOJEE.

A1V RRIPE. RERE (BHFF), Y158 IV

-
O BRONGWLW HOHD HDFT
® ® May mga pagkain akong

hindi nakakain.
oy

@ Ada jenis makanan yang tidak
dapat dimakan.

BRIz

@ fmnsimulalle

em:gléooo éjo’]ooogu

MolE B&5L DB

O 0D FAFH BNTT

® Hindi maganda ang
pakiramdam ko.

@ Saya tidak enak badan.

® SR

© aﬂJmW'iNmstam

® e§meemc (ﬂoo 2

O Ry E BNTEVWTT

® Gusto ko sanang dalhin ang
aking pet.

@ Saya ingin membawa
peliharaan saya.

e B —iToR

@ penAMdaiasasn

3%56&320%61%)%0’3 3’30])[69’]’\07)6{]6(3]0)()5"

Bz BVE b V&5 (A1) oh
@ ELVE Fo>TLS RID B FT O &bz LIELWTT ® Wi-Fi & EL/V\WTY
® ® May sakit akong matagal ® ® Gusto ko sanang manalangin. ® Gusto ko sanang gumamit ng Wi-Fi.
nang dinaramdam. @ Saya mau sembahyang. N D Saya ingin memakai Wi-fi.
@ Ada penyakit kronis. 1eriE —_— 18R Wi-Fi
BT RR—ERET © doIMIdInNUE - © aenbs Wi-Fi
@ Slsayszae a?eonézﬁ(v% @ﬁléd]mogn . Wi-Fi QSZSEJ(S(;]CT)QSII
qﬁ?&@?@ S0z G«?Glm GSP(‘)] S](;]COODII '
ICALA Cwllw> IFWewWThAb Lw35TA
© 1R LTWET @ ¥A% LIV\WTT ® EHEREE RELEVLTTY
® ® Nagdadalang-tao ako. A ® Gusto ko sanang magpasuso. ® Gusto ko sanang i-charge ang
@ Saya hamil. o @ Saya ingin menyusui anak. aking mobile phone.
FiEZ=E a T8ERYY @ Saya mau mengecharge HP saya.
© dsasisiey ok © GieaMIbAUNYHT _y.: ® BHFHIE .
BuSo§ §eslondSi — a3 §305q1ENlonuS @ penABIsaUAlNITAwidede
mrﬁrﬁ%éq%srﬁi m:ogéij&ﬂooogu
L &S5H0 HLD BWE LD b bhe< has<
O EEN HDFT O "BV EE% L z\TT ® FEIC BEELIZWTT

® May kapansanan ako.

@ Saya penyandang cacat.
55 (D) EE

© AANNNMNST

ew%gézﬁ §e§&mtﬁ||

2 6
C

® Gusto ko sanang gamitin ang pribadong
silid sa loob lamang ng maikling panahon.
® @ Saya ingin memakai ruang
privat sementara.
\H RIER AL AEE
© agnvalbresdindidnag
&%203%3’33%2(‘/03 SGDS’BO{DS@R]CCZ(;]U)OS Il

® Gusto ko sanang kontakin ang
aking pamilya.

@ Saya mau menghubungi
keluarga saya.

BAMRABAE

@ 2¥NEAAGIAUATIUATI

333’)863880?) SO(YSOC?OSQIE(;]O’)OSII

pi’




3. HKHNEAA | BE

LLha L(V=1

® KXEEIC ERLIZWLWTT

® Gusto ko sanang kontakin ang
aking embahada.

@ Saya mau menghubungi Kedutaan
Besar.

B KRE B4

EMBASSY ORENR L LERRPSI

oo O C [ C
ODGJJYB K)(‘O:lo)ODqIC(;]U)ODH

<
O I<ICIRE LIcWwTT
® Gusto ko sanang umuwi kaagad
sa sarili kong bansa.
o + @ Saya mau pulang ke negara saya
secepatnya
® #irZIEIE SHEIR

® #83Z SIETES
© aenNaUYsLENATUN

%56(7% qjorg:ﬂ(c:: @%zﬂ&ﬂm(ﬁu

WESESIES

® BE#niEE %EI DIZW\WTY

® Gusto ko sanang malaman kung

paano lumipat.

@ Saya ingin mengetahui cara
transfer/perjalanan.

BB BT

© 981N FIDLAUM

0grscn8Eadepdicudend BgiEdlorudi

[E3

® OOON MLWTY

® Gusto ko ng OOO.
O @ Saya mau dapat OOO.
BMEOOO

09 g opnld 000
0 00O 0(?) C\(lgqjéd]ooosu

Y HOJEE.

1V RRIFEE.

FREEE

(B5=). Y15, S vUV—EE

Eh«5

L/L\EGJ U (## /0YEN)

® Listahan ng mga nais na bagay (Libre). @ Daftar barang yang saya inginkan (Gratis).
BENDES (RE) O nemM33svesionnle (W3) @ Sqcod ogedengl: (22sd)

»9 1=
- K - BRXHD
® Tubig ® Pagkain
R ® Air ® Makanan
o 7K BY
u © i ®@ 9193
eq © ooz0ep
HS55 L&<DA
Em NS IVEGR
m ® Kumot ® Halal na Pagkain
® Selimut ® Makanan halal
g BT EEBRS
© snui T @emnssana
@lemé UPAD JEARI2EAD 0D
HELD <9Db
® -
® Diaper ® Gamot
A @ Popok C®| @ Opat
R#a . P
‘ ’ © fhoaw c®| On
G&)Sjé;SG?f)G:TJ’)CC:SCg 6300l:
HLWOKSDA
SIRAEA =y
® Gamit para sa Regla * ® Gatas ng Sanggol
(/ ® Pembalut untuk ® Susu
, menstruasi . R
A © HNLANINTA

©) f}’hgmag’a . .
3’3(:2“833@3 C\D@B&PZO%)@S

cC ©
MEAIPROY &




2. B#FAASY Y IR | RE

ARAVEE. TSVAGE. RIVEHIIE. OVFPFE

FAPL on

O BER7 TV & EoTVLETH ?

)

@ ¢ Estd usando una aplicacion de traduccion?

®@ Avez-vous une appli de traduction ?

® Esta usando o aplicativo de traducao?

A Bbl nonb3yeTechb NpUNoXeHnem No nepesony”?

EAPL SAIS

BIERPZ TV (838)

\

<Voice Tra>

[ (LY / YES ] [ LWWZ / NO

] >

@ (Referencia) Aplicacion de traduccion.

® (pour information) Applis de traduction.

® (para referéncia) aplicativo de traducéo.

@ (OnA cnpaBKw) MprNoXeHne No nepesoay.

bizL OVBHAL& [E3 o
@ Fh(S BEPRD Ay T TY O MLV HDIE BDOFIITH? O FES3IEN TEFIH?
) @ Soy personal del refugio. @ ¢ Hay algo que necesite? e O @ ¢ Puede ayudarnos?
®@ Je fais partie du personnel ® Avez-vous besoin de quelque ®@ Pouvez-vous aider le
m de ce refuge. o) chose ? personnel de ce refuge ?
® Sou membro da equipe do o ® Ha alguma coisa que queira? -® Vocé pode nos ajudar?
100000 local de refugio. o BaMm UTO-HUOYAb HYXHO? Bbl MOXEeTe NnoMoub?
A coTpyaHuk(ua) yoexuuwa.
IS ZF OBALPESSEL ElCwS ZF SIFo1F &

© Wh lA>TVWS LR BHFIIH?

@ ¢ Tiene algln problema?

@ Avez-vous rencontré
un probléme ?

® Tem algum problema?

Bbl B UEM-TO UCNbITbIBAeTE
3aTpyaHeHnA?

O BHESHEH—RIC EEA LT <FE=L

@ Por favor, rellene la tarjeta de
registro de refugiados

@ Veuillez remplir cette
carte d’ évacuation.

@ Preencha o cart&o de registro
de pessoas refugiadas.

MNoxanyncTa 3anonHnTe KapTy

Z_

perncTpaumnmn 3s8aKkynpoBaHHoro.

@ FE-o>7=2 D BT ZHC KTLESLY

P P @ Si tiene algln problema,

) o

por favor venga a la recepcion
@ Si vous rencontrer un probléme,
veuillez vous adresser al” accueil.
@ Se tiver algum problema,
venha até a recepcao.
Ecnny Bac 6yayT Kakne-nnoo
3aTPYOHEHWA, MOXanyncTa,
NOAONANTE K OKOWKY perucTpaumnm.
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3. KNEAR | RE

ANRAVER. TS VARG, MIVEHIVE

-
O BNSNGWL DL HHFET
® @ Hay alimento que no

puedo comer.
°W

ECTb NPOAYKTbl, KOTOPbIE
A HEe MOry ecTb.

® Ha algo que ndo posso comer.

Mol B&5L DB

O 0D FFH BT

@ No me siento bien.

® Je suis malade.

® Nao estou me sentindo bem.
Annoxo ceba uyBCTBY!IO.

O Ry N E BNUTEVWTT

@ Quiero traer a mi mascota.

® Je voudrais amener mon
animal de compagnie.

® Quero trazer meu animal
de estimacéo.

A Xouy NpuBeCTU C cobow
AOMalHee XNBOTHOE.

®@ Je ne peux pas manger
B BUE b L

certains aliments.
O RLE FoTLS /I HDFT
@ Tengo una enfermedad que
® sufro por mucho tiempo.

wo

@ Bthb% LI=L\WTT

@ Quiero rezar.
o @ Je voudrais faire ma priére.

b

O® Wi-Fi & ELV=WTT

@ Quiero usar Wi-Fi.
A ®@ Je voudrais accéder au Wi-Fi.

® J’ ai une maladie chronique. ® Quero rezar. S, ® Quero usar o Wi-Fi.
® Sou portador de doenca A Xouy NOMONNTbLCA. oy A xouy Bocnonb3osaTbcA Wi
cronica. .
ECcTb xpoHuueckoe
3abonesaHve.
ICALA Cwllw> IFWzW\WTADb Lw35TA
© Hik LTVWET @ "% LIEWTY O HHEEEE RELEVWTY
@ Estoy embarazada. @ Quiero amamantar. @ Quiero cargar mi teléfono movil.
® @ Je suis enceinte. d o @ Je voudrais allaiter mon bébé. @ Je voudrais recharger mon
® Eu estou gravida. a ® Quero amamentar. téléphone portable.
A 6epemeHHa. 3 A XOuy NOKOPMNTb ® Quero carregar meu celular.
._ pebéHKa rpyabto. A xouy 3apAaNTb MOBWNbHbBIN
TenedoH.
L &SH0 HLUD BV LD ) hz&< has<
O [FED HDXT O ELE EEZ EL=\WTT ® FhRIC ERLIZWTT

@ Tengo dificultad.
@ Je suis handicapé(e).

2 6
C

Y MEHA eCTb MHBaNMAOHOCTb.

® Sou Portador com Deficiéncia.

@ Quiero usar una habitaciéon
privada por poco tiempo.

®@ Je voudrais disposer d’ un
espace privé un petit moment.

® Quero utilizar um quarto
privado por pouco tempo.

A XOuy Ha KOPOTKOE BPeMA BOCNONb-
308aTbCA OTAENbHLIM NOMELLEHNEM.

Y

@ Quiero contactar a mi familia.

@ Je voudrais contacter ma famille.

®@ Quero contactar minha familia.

A Xouy cBA3aTbLCA CO CBOEN
cCeMbén.

1k




3. HKHNEAA | BE

LLha LV=1

® KEEIC FELI=WTT
@ Quiero contactar a la embajada.
®@ Je voudrais contacter
I” ambassade.

® Quero contactar a Embaixada.

A Xxouy cBA3aTbCA C NOCOMNbCTBOM.
EMBASSY

=<

O IICRE LI=L\WTYT

@ Quiero volver a mi pais de inmediato.

4

WESESIES

® BEniEE %EI DIZ\WTY

Q @ Quiero saber cémo movilizarme.

® Je voudrais savoir quels sont les
moyens de déplacement disponibles.
® Quero saber os modos de locomocao.

A Xouy y3HaTb 0 cnocobax

[E3

® OOOH BRLWLTT

@ Necesito OQOO.

O ® Je voudrais OOQ.
® Quero OOO.
0© A xouy OOQO.

®@ Je voudrais rentrer tout de suite
dans mon pays.
® Quero voltar logo para o meu pais.

A Xouy NoCKopee BepHY TbCA
B CBOIO CTpaHy.

nepemMeleHna.

ARA VEE.

ISVAREE. RIVEHIVEE, OVFPE

@ Lista de ftens que preciso (gratis).

Eh«5

L/L\EGJ U (##X /0YEN)

@ Lista de lo que necesito (Gratis).

@ Liste des choses que je voudrais (Gratuit).
Cnuncok xenaemoro (6ecnnaTHOo).

¢

namnepcsl

nekapcTea

#»9 1=
- K - BNHD
@ agua @ comida
N @ Eau @ Aliments
T ® Agua ® Alimentos
u BoOa NPOAYKTbl NNTaHUA
HI55 L&<OA
Em NS IR
m @ manta @ comida halal
@ Couverture ®@ Aliments halal
g @ Cobertor ® Alimentos Halal
oneAno HIE efa, paspeweHHan anA
nNpVéma N My CynbMaHam
. HELD = <9Db
@ panales @ medicamento
A @ Couche C®|  ® Mmédicaments
® Fraldas C®| ® Medicamentos
»

TLWOLSDA

SIEAm

@ articulos sanitarios

@ Protections hygiéniques

® Absorventes higiénicos

ToBapbl ANA
MEHCTPYauunm

=y

@ leche

® Lait, lait en poudre
® Leite

MONOKO




B D#EXZF | FOODPICT SEENE

BRSNAEVBDIEF I v I LTS

Please check items that you cannot eat AIENREEIZNEY LT

BIET RN BY LTS Tusaldeasosnsnagnludeiilaiasnsasvldsemule

HX| Rot= Aol HFE s FHAL emswé:{ams:ﬁm(ﬁﬂ 681:(3]

Vui long danh dau vao mén ban khong thé an dugc Marque los alimentos que no puede consumir

JuEe ReAr & Reg CEIRD NS Cochez les aliments que vous ne pouvez pas manger

Mangyari lamang na lagyan ng check ang hindi nakakaing bagay Marque o que nao pode comer

Centang makanan yang tidak bisa dimakan OTMETbTE NPOAYK Tbl, KOTOPbIE Bbl HE MOXETEe YNOTPeONATL B NULLY
4 (50L) B (3 f2) 5% (&) F (020L) B (Eh7) 8 (mw) INE (ZTE)
Beef Pork Chicken Lamb Fish Shellfish Wheat

gy (feFx o) A (2w >) Bx (2@ #ieE (E—7FvY) wBE (D) g (M) B/ (Z)La—)L)
Eggs Dairy Buckwheat Peanut Shrimp Crab Alcohol
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